VAR, VAROS, ADOMA
A Felvidék képe Jokai Mor; Mikszath Kalman
és Krady Gyula mdveiben

Amikor csaknem szazhetven évvel ezel6tt egy felvidéki ma-
gyar magnas, Mednyanszky Alajos baro6 elsé konyvét meg-
jelentette a pesti Hartleben Kiadd, még senki nem gondolta,
hogy ezt a metszetekkel ékesitett német nyelvl Gtleirast: a
Malerische Reise aufdem Waagflusse in Ungarn-1 (a Festdi
utazas a Vagfolyon Magyararszagon-t) afféle motivumtar-
ként forgatjak majd a szdzad magyar ir6i. Leginkabb és leg-
tobbet Mikszath Kalman, aki sajat eléadasaban Gjra kdzre-
adta a Vag menti varak torténetét Magyarorszag lovagvarai
regékben (1890) cim(i konyvében.

A Malerische Reise Fels6-Magyarorszag egyik jellegzetes
vidékével ismertette meg az olvasét: a VVag volgyével, kdvetve
afoly6 utjat a hegyvidéktdl (az eredettél) a sikfoldig (a Duna-
val valo egyesulésig). A haromszazhetvenot kilométeres vizi
utat iré és olvaso tutajjal teszi meg: a parton varosok, falvak,
a hegytet6kén kozépkori varak romjai tnnek fol. Némely-
kor telik az id6b6l meglatogatasukra, maskor pedig meg kell
elégedniink elsuhand latvanyukkal. A f6uri Gtikalauz - egyéb-
ként komoly, megbizhato és képzett allamhivatalnok - szak-
szer( felvilagositassal szolgal atelepiilési és gazdasagi viszo-
nyokrol, felhivja a figyelmet a természeti latvanyossagokra,
de részletez6en és kimeritéen a cimben megjelolt festdiség
egyik tényez@jérdl: a varakrdl és varromokrol szél. Keve-
sen tudjak, hogy a tébbnyire csak német nyelven publikalé
Mednyanszky az els6 magyar romantikusok egyike, aki ugyan-
olyan élénk vonzalommal fordult a regényes kdzépkor, mint
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anépkoltészet felé. E vonzalmat igazolja a Festdi utazas..,-t
kovetd, ismét csak német nyelvl konyve: az Erzahlungen,
Sagén und Legenden aus Ungarns Vorzeit (Mondak, regék
és legendak a magyar el6idékbél, 1829).

Mednyanszky Utleirdsa és regegy(jteménye Fels6-Magyar-
orszag felé terelte az irodalmi érdekl6dést, noha annak csak
egyetlen jellegzetes vidékét mutatta be. A fenségesen zord
hegyvidék, a messzeségbe vesz6 erd6ségek, a varak és var-
romok - avisszahlzo6das és magany, a rejtekhely, a malé id6
metaforaiként tlntek fol a gyermekkorat é16 magyar iroda-
lomban is, sigy természetes, hogy a hegyek, erdék, varak és
varromok vidéke: a Felvidék vissza-visszatér6 szinhelye lett
a - francia romantikusok és Walter Scott nyoman - sajat
hangjukat prébalgaté magyar elbeszél6k maveinek.

A kolték vonzodasa talan még nagyobb volt: a regék és
mondak megverselésének kordivatja kitlintetett szerephez
juttatta a kdzépkori nagyurak foldjét, a Felvidéket. Amikor
az ifju Pet6fi Sandor alig tizenhat évesen elkészitette a ma-
gyarorszagi varromok jegyzékét, a lajstromba vett hatvan
éplletmaradvany kétharmada fels6-magyarorszagi volt.
Pet6fi, aki nem gy6zte hangsulyozni, hogy szive az Alféldé,
és csupan a csodalat f(zi a Felfold zord, regényes vidékéhez,
kés6bb hosszU heteken at utazgatott Fels6-Magyarorszag
keleti tdjain, s Uti jegyzeteit ot folytatasban osztotta meg
a nagyko6zonséggel. Ezek az ati jegyzetek az Alféld-kultusz
igézetébe merllt magyar irodalomban bizonyos felt(inést kel-
tettek, s ezt csak fokozta az a ,,k81t6i verseny”, amelynek soran
Pet6fi két fiatal kolt6tarsaval, Tompa Mihallyal és Kerényi
Frigyessel mérkdzott meg egy idillikus karpati taj megének-
lésében.

Az érdeklddést persze nemcsak az irodalom taplalta a
Felvidék irant, hanem az a kdriilmény is, hogy - els6sorban
keleti, észak-keleti régidja - a magyar politikai élet szamos
meghatarozo6 alakjanak sz(ikebb patriaja volt. Innen érkezett
apolitikai élet legf6bb szinterére, a Fels6-Magyarorszag nyu-
gati nagyvarosaba, Pozsonyba, az orszaggydlésre Kossuth
Lajos, az ellenzék vezére csakugy, mint a konzervativok - ko-
ran elhunyt - vezérpolitikusa, Dessewffy Aurél. Az 1840-es
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években Pesten gytilekez6 fiatal ellenzéki értelmiségiek ko-
rében is feltin6en nagy szerepetjatszottak a polgarias felvi-
déki varosok sziilttei és az iskolak neveltjei. Ok birtokoltak
a sajté kulcspozicidinak nagy részét is. A legfiatalabbak ko-
zul val6 volt, végil mégis a legnagyobb jelent8ségre tett
szert kdziluk az a Felvidék délnyugati peremvidékérdl szar-
mazd publicista, szerkesztd, aki regényiréként huszonegy
éves kordban, 1846-ban mutatkozott be: Jokai Mdér, majdan
a 48-as forradalmi napok egyik hdse.

Jokai lesz az els@, aki hatalmas és az egész magyar regény-
irodalmat meghatarozé életmdivében nemcsak esetlegesen,
hanem id6r6l iddre is visszautal Mednyanszky bard konyvére,
a Festdi utazas...-ra, s annak nemcsak adataihoz és regebe-
téteihez kapcsolédik, hanem szemléletéhez is. A hajézas né-
z6pontja mint elbeszéldi nézépont, nemegyszer tlnik fel a
Jolcai-regényekben, sét az iré egyik f6 mlivében, Az arany
emberben torténetformal6 szerephez is jut.

Jokai a Duna menti Komaromban, a Festdi utazas... cél-
allomasan sziletett, és gyermekéveit is itt toltotte. A regé-
nyes Duna-szigeteket, amelyek a két parton épiult varos
pihendkertjeitl szolgaltak, tucatnyi Jokai-m( orokitette
meg, akarcsak a komaromi varat, ezt a komor, hatalmas ka-
tonai er6ditményt, amely a Habsburg Birodalom leger6sebb
védmlvei kdzé szamitott, s amelynek oly fontos szerep jutott
a magyar szabadsagharc torténetének utolsé fejezetében.
A gyermekkori benyomasok, az irdi emlékezetben hiven meg-
6rzott jellegzetes alakok: a komaromi kereskeddk, hajosok,
iparosok, katonak, nemesek és polgarok, magyarok és mas
nemzetiségliek, férfiak és nék elkisérték Jokait csaknem hat
évtizedes ir6i palyajan.

Ugyanakkor gyakran tinik fol mdveiben Pozsony is: kike-
rtlhetetlen helyszin ez olyan iré szamara, aki a szabadsaghar-
cot kovet6 dnkényuralmi korszakban a kdzelmult felemeld
emlékeit akarja a k6zdnség elé idézni. Hiszen Pozsonyban,
anagyszerl reformorszaggy(lések varosdban készitették eld
s fogadtak el a magyar nemesség képvisel8i az orszag mo-
dernizalasanak térvényeit, koztik azokat a csaknem példa
nélkial valékat is, amelyek a nemesi rend el6jogainak (azaz
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voltaképpen az egész rendnek) eltdrlését mondtak ki. (Jokai
maga is ezek szellemében hagyta el a nemesi y-t nevébél,
s helyettesitette a polgarias i-vel.)

Jokai azonban egy masik Pozsony, a német polgarvaros
képét is megorokitette. O, aki cseregyermekként - hogy el-
sajatitsa a német nyelvet - valaha két esztendét toltott e va-
rosban, sjol ismerte a polgarhazak életét, a pékségek, cuk-
raszdak illataban firdé kis utcak hangulatat, egyik feltinen
személyes hangu regényében (Mire megvénuliink, 1865)
hosszU fejezeteket szentelt hajdani, harmincas évekbeli po-
zsonyi élményeinek. Ezekkel az életteli képekkel szemben
komor kontrasztként all masutt annak a szazadvégi pozsonyi
palotanak a rajza, amelybe élettel és 6nmagaval meghason-
lott arisztokrata Grnéje mintegy vezeklésképpen zarkézik be.
E palotaban nincs helye a természetességnek: a télikert vi-
ragai maviragok, afelettik repked6 lepkéket és szitakotéket
pedig kis gépezetek helyettesitik. Ugy tetszik, Jokai csak a
régi orszaggyd(lési Pozsonyt latta és abrazolta elevennek,
s a halott palota képét egy kicsit az 6nmaga dicséségét tulélt
varos jelképétl szanta.

Az életrajzi szempontbdl oly fontos két varos, Komarom és
Pozsony mellett a felvidéki szinhelyeknek valésagos kaleidosz-
kopja van jelen Jokai életm(ivében: varosok, falvak, regényes
tajak szines, valtozatos sokasaga. Természetes, hogy torté-
neti targya mavei kézul mindazok, amelyek aXVIIl. szazad
eleji, Rakaczi-féle fuggetlenségi harc korat elevenitik meg,
Fels6-Magyarorszag fest6i vidékein jatszodnak. A kézelmult
megrazé eseményeit, az 1831-es fels6-magyarorszagi kole-
ralazadas véres emlékét folidéz6 regénye, a Szomorud napok
(1848-1856) cselekménye is értelemszer(ien kétédik ezekhez
aszinhelyekhez. Ez a panszlavizmus kisértetével is viaskodo
md talan az els6é irodalmunkban, amely a nemzetiségi kér-
dést mint szocialis problématis szemléli, s mikézben a nem-
zetiségi ressentiment okait keresi, koztiik a magyar nemzeti
onhittséget is megjeloli.

Jokaitol, a sokaig vetélytars nélkil legnépszeribb és legol-
vasottabb magyar irotél teljes mértékben idegen volt a nem-
zetiségiekkel szembeni el@itélet és tlirelmetlenség. Soha
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nem a nemzeti gydlélkddésre, hanem a megbékélés szandé-
kanak felkeltésére és elmélyitésére hangolta olvaséit. Kora
és nemzete gyermeke volt: altalaban nem allitott nemzeti-
ségi, sigy szlovak h6soket sem mdivei kézéppontjaba- a ma-
gyar életproblémak izgattak, de nem tagadta, hogy ezek kdzé
anemzetiségi kérdés is odatartozik. A nemzetiségi mozgal-
makrol viszonylag keveset irt, mégis sokkal tobbet, mint re-
gényird kortarsai.

Tébb mivében hangsulyozta, hogy a magyarorszagi szlo-
vakok tobbségtikben magyar érzelmdek voltak 1848-49-ben,
s azok maradtak ezutan is. Hazaszeret6, tehetséges és torek-
v6 emberfajtanak irta le 6ket, olyan népnek, amely ,,szegé-
nyebb és szaporabb, minthogy megélhessen az istenadta
foldb6l: kénytelen kivandorolni a széles vilagba. De nem
koldulnijar, mint a dervis; nem szolgalatba all, mint a hel-
véta, hanem dolgozik, kereskedik... BeszéIni nem tud ma-
gyarul, hanem érzi a haza szerelmét, azt nagyonjé| tudjak
és vérezni is tudnak érte. Még tébbet is: tlirni és dolgozni is
tudnak érte.”

Jékai nagyhatasu irodalmi abrazoloja lett a szazad dere-
kan a Felvidék csaknem évszazados jelentds problémajanak,
,»a karpati pauperizmusnak” is. A ,.felféldi nyomor” mar a
forradalmat megel6z6 években is gyakori témaja volt a saj-
tonak, s a vele kapcsolatos hiradasok feltiinéen elszaporod-
tak az 1850-es években, amikor a régié gazdasagi és szocia-
lis gondjai tovabb novekedtek. Egy 1856-ban irt, atiz év el6tti
felvidéki éhinség napjait felelevenitd regényében (A régijé
tablabirdk) Jokai nemcsak az ellehetetlentilt birtokviszo-
nyokra, a kdzigazgatas slirget6 feladataira hivta fol a figyel-
met, hanem itt és ekkor abrazolta el6szor gy a Felvidéket,
mint a pusztuld rendi tarsadalom egyik jellegzetes szinhe-
lyét. A romantikus irodalom egyik kedvelt motivuma, a régi
dics6séget szimbolizalo kdzépkori var itt szenvedi el el6szér
irodalmunkban azt a cstfos lefokozast, amely a nagyszer(iség
minden vonasatol megfosztja, s csupan a szinpadi diszlet
szerepét hagyja meg szamara. Jokai e regényében a kézép-
kori rabldlovagok komor s féleImet kelt6 épitményét egy er-
kolcstelen spekulans el6szér aruraktarnak alakitja at, majd
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rakapva a parveni-szerep izére, sajat jovGje szolgalataba al-
litja masok multjanak emlékeit.

A régi nagysagrol és hatalomrdl tantskodo6 falak kézott
folyo kisszer(, méltosag és izlés nélkil valé élet problema-
tikajat Jokai felvidéki szinhelyeken jatszédé regények egész
sordban veti fol. Var és varrom az 8 m(ivészetében valik el6-
sz0r a megvaltozott tarsadalmi szerepek és presztizsek szim-
bélumava, hogy azutan majd kuilénésen éles megvilagitasban
tlinjon fol Gjra az ifjabb kortars, Mikszath Kalman mdveiben.

Jokai, aki szinte életmive vezérmotivumava emelte a zar-
vanyhelyzetek abrazolasat, a Felvidéket tarsadalmi és ter-
mészeti zarvanyokban feltlin6en gazdag régidonak mutatta be.
A hegyek tetejére épitett varak, a szurdokokkal kdrbezart,
erddségek sdrdjében rejt6z6 telepiilések, a maguk elkiloniild
életébe zarkdzd nemzetiségek, rendek és kultirak vidékének.

Tovabbmenve, az egész magyar vidéki élet zarvanyjellegét
is szimbolizélja az a fels6-magyarorszagi falu, amelyet A k§-
szivliemberfidiban, az 1848-49-es szabadsagharc eposzanak
is nevezett, legolvasottabb regényében 6rokitett meg.

Ez afalu id6n és tarsadalmon kivdil él, és még a térképen
sem szerepel. Statusat a legtekintélyesebb helyi birtokos t6-
moren igy foglalja 6ssze: ,,Mink nem vagyunk sehol”. Az el-
beszéld pedig e zarvanytelepilésen uralkodé sajatos menta-
litast a kOvetkez6 anekdotaval vilagitja meg: 1849 végén,
a harci események elcsitultaval, arra a kérdésre, jart-e ellen-
ség a faluban, igy valaszoltak a lakosok: ,,Itt nem, de a szom-
szédbanjart mind a harom: a német is, a muszka is, a ma-
gyaris.”k regényben J6kai nemcsak az identitas nélkuli falu
abrazolasaban remekelt, hanem a bonyolult, sok szalon futo
torténetben egy id6rél idére elétérbe allitott komikus alak:
egy félig (vagy teljesen) szlovak magyar nemes szerepelteté-
sével azt a problematikat is megel6legezte, amely a szazad-
vég legnépszerlbb ir6janak, Mikszath Kalmannak csaknem
egész életmiivét meghatarozza majd. Ez pedig az identitas-
zavar vagy inkabb az identitdspragmatizmus problematikaja.

Jokai, a nagy romantikus tajleiré sokszor élt a taj és lelki-
allapot rajzanak egybeolvasztasaval, s ezek néhany felejthe-
tetlen példaja éppen a Karpatok vidékéhez kapcsolodik.
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A késziviiemberfiaiban példaul két karpati magaslat is sze-
repel: az egyikr6l a megtalalt Magyarorszagot pillantjak meg
az idegenbdl hazatéré (menekil6) hazafiak, a masikrol Ma-
gyarorszag elvesztését (megszallasat) szemlélik a hazaaruldk.

Az életm egyik legktilonlegesebb tajleirasa is a Felvidék-
hez kot6dik. Fekete gyémantok (1870) cim(i regényében a
régi méltosagat vesztett var és a szegénységhdl tisztes mun-
kaval kilabal6é banyaszfalu képe mellett Jokai egy csodalatos
fold alatti tajat is az olvaso elé rajzol. Egy készénbanya titok-
zatos, veszélyekkel teli vilagat, amely ugyan végil is az ember
uralma alé kertl, de mementéként 6rzi a fold ember nélkuli
életének emlékét.

Am, ha felejthetetlen oldalakat szentelt is az ir6 a fels6-
magyarorszagi tdjaknak, sha mégoly nagy figyelemmel fordult
is az itt zajl6 élet gazdag valtozatossaga és sajatos problémai
felé, a Felvidék csak egy és nem is a legfontosabb régié ha-
talmas regényvilagaban. Az irdi sikerek utjan éppen elindu-
16 Krady Gyula, Mikszath Kalman nekrologjat fogalmazva,
alezarult nagy életm(ivet az ir6fejedelem J6kaiéhoz hasonlit-
va, errél igy szolt: ,, AmikorJokait temettik, éppen Mikszath
Kalman irta valahol, hogy Jokai igy megyen at a masvilag-
ra, mint egy kiraly; egy taborra val6 kiséret szegddik a nyo-
maéaba. Az alakjai, akikrél irt, akiket teremtett, akiket az ird-
asztal melldl latott. A legszinesebb tabor volt az. Kiralyok
és basi-bozukok, hercegnék és rableanyok. Nemcsak a ma-
gyartérténelem, dejoforman minden nemzetnek a térténe-
te szolgalt kisérével a Mikszath latta masvilagi menethez.

...Haldkai kiilénbdz6 népek szazaibdl valogatta ki mas-
vilagi kdrnyezetét, Mikszath Kalman egy darab Magyar-
orszagot vitt magaval a halhatatlansagfa. Egy varmegyeét,
amely valahol ott van az Ipoly mentén, de félnyulik a
Karpatig, szélességben pedig érinti Sarost és Besztercét.
Amerre a kolté Iépkedett valamikor. Szinte minden Iépése
nyomanak megtalaljuk a helyét a kényveiben. Es elviszi
magaval az egész felvidéket a masvilagi tartézkodasara.”

Mikszath Kalman, a Felvidék iréja, egy kis fels6-magyar-
orszagi faluban sziletett, és a kozeli kisvarosokban végezte
iskolait. Feln6tt életét az egyik felvidéki megyeszékhelyen
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kezdte hivatalnokként, s kés6bbi feleségét, hivatali fénoke
lanyat is itt ismerte meg. Csaladi, rokoni kotelékek, a gyer-
mekkor és az ifjusag élményei eltéphetetlen szalakkal flzték
ide azutan is, hogy huszonhat éves koraban a févarosba kol-
tozott. Kisebb megszakitasokkal halalaig Pesten élt, itt lett
sikeres iré - Jokai mellett a legnagyobb és legnépszer(bb -,
akadémikus és orszaggydlési képviseld, de - Jokaival ellen-
tétben - alelke mélyén, a szivében mindig is vidéki maradt.
(Halala el6tt néhany évvel egy nagyobb iréi honorariumabal
birtokot vasarolt sztil6féldjén, s ha csak tehette, ott id6z6tt.)

Amikor arrol beszélt, hogy az igazi nagy irdi sikert is a
szuléfold gyermekkorbol megdrzott torténetei hoztak meg
a szamara, arra a két kis kotetre utalt, amely mindmaig pré-
zairodalmunk fényes teljesitményeként él a kéztudatban:
a Tot atyafiak és Ajo paldcok tizenkilenc elbeszélésére
(1881-1882). Meg szoktak emliteni, hogy ezek a torténetek
Uj megvilagitasban allitottak irodalmunk szinpadara a falut
és a parasztot, s némelykor még arrol is sz6 esik, hogy ezekben
az elbeszélésekben a vidéki emberek, magyarok és szlovakok
egy felbomloéban, elveszében levd vilag lassanként legendava,
meséssé formalédé héseikéntjelennek meg. Ajo paldcok ti-
neményes sikere emelte ki az irot az irodalom sztirke mun-
kasainak sordbol. Ez a siker egyben aregionalis t¢mak elisme-
résétisjelentette, amit a kdzvélemény azzal nyomatékositott,
hogy az ir6t magat a Nagy Paléc névvel tisztelte meg. Ezek-
kel az elbeszélésekkel Mikszath szlikebb patriajanak lakoi,
apalécok léptek be irodalmunk vilagaba s a halhatatlansagba.
A paldcokat - e fels6-magyarorszagi magyar nyelv(i népcso-
portot- Mikszath elbeszélései révén ismerhette meg a nagy-
vilag: a nevezetes kotetet diszkiadasban, a sajat nyelvére for-
ditvavehette kézbe a szazadvégi angol és német olvasd. Késébb
természetesen- atobbikdzott- szlovak nyelvre is leforditottak.

A szlovaksag kdrében alighanem Mikszath lett a legismer-
tebb magyar iré (s talan az ma is): jelent6sebb mdvei kivétel
nélkiill mind olvashat6ak szlovék forditasban is. Es ez nagyon
is érthet6. Hiszen Mikszath a mai Szlovékia csaknem minden
tajat megorokitette irdsaiban, és talan 6 abrazolta a legtdbb-
szOr és a legvaltozatosabb helyzetekben a szlovaksag életét is.
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Ha a szlovak ember megjelentis mar korabban irodalmunk-
ban, aszlovak nyelv egyértelm(ien csak a Mikszath-mivekkel
foglalt el itt bizonyos helyet maganak: az ir6 magukat ma-
gyarnak vallo hései egyfajta nyelvi kényelemszeretetnek ho-
dolva gyakran valtanak at diskurzus kdzben a szlovak nyelvre.

Példatlan ujitds ez. Bar irodalmunkban mindig is polgar-
jogot élveztek bizonyos idegen kifejezések és beszédfordula-
tok, torténeti okokbol elsésorban latin nyelv(ek, és valamely
sajatos beszédmodor érzékeltetése kedvéért mas nyelvekbdl,
igy a nagyvilagi francia vagy angol mellett a nemzetiségek
nyelvébdl is kdlcsondztek szavakat a magyar irok - Mikszath
el6tt senki nem beszéltette kdvetkezetesen valamely nemzeti-
ség nyelvével keverten héseit. Az pedig kiilondsen szokatlan
volt, hogy Mikszath torténetmondoként is szivesen élt egy-
egy szlovak kifejezéssel.

Virtudz elbeszél6 volt: nem masolta, hanem Gjrateremtet-
te az é16 beszéd elevenségét, s e teremt6 folyamatban ezer-
nyi megfigyelésre, emlékre, tapasztalatra épitett. A Felvidék
gazdag, valtozatos és ellentmondéasos vilagat megjelenitve,
a kevertnyelv(iséget a valtozatossag és ellentmondasossag
egyik kifejez6désének s 0sszebékiilési formajanak abrazolta.

Eletm(ivében a Felvidék szinte 6nall6 orszag, amelyet
csak a parlamentarizmus és a kdzigazgatas szalai kdtnek az
orszagos politikahoz, elsésorban a févaroshoz, Budapesthez.
Mikszath egyszerre poétikus és humorisztikus el6adasaban
altaldban 6nmagéaval beér6 élet a Felvidéké. A der(ls meg-
elégedettségben é16 falvak és varoskak tengerében azonban
komor szigetekként klonllnek el a varak és varromok.
Nemcsak azért, mert maltjuk révén helytk van a torténeti
magyar vilag egészében, hanem azért is, mertjelenlegi lakoik
nem ajelenben, hanem a multban élnek.

Var és varos ellentétparjara épitette fol Mikszath a Fest6i
utazas...-bolismert Vag volgyében jatszodé nagyszerd regé-
nyének, a Beszterce ostroméanak (1894) torténetét. A feudalis
var és a polgari vagy inkabb kispolgari varos nemcsak a rendi
kulonbségeket jelképezi, hanem a magyarsag és szlovaksag
mentalitasbeli tdvolsagat is. Az, hogy a Szent Péter esernydje
(1895) cimi regényében a varos ellentétparjaként nem avar,
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hanem afalujelenik meg, arra utal, hogy Mikszath a szlovak-
sagon bellli tarsadalmi rétegz6dés problémaira is felfigyelt,
és megmutatta a varosi élet asszimilacios (olykor épp ellenke-
z6leg: disszimilacids) késztetéseit s a falu konzervativizmusat.

Ahogy Mikszath felvidéki falvai ritkan magyarok, ugy a
falusi hazaktol, utcaktol kékeritéssel és arnyas fakkal, par-
kokkal elvalasztott udvarhazak tébbnyire azok, legalabbis
a bennik zajlo élet stilusa szempontjabdl. Régi nemesi csa-
ladok fészkei ezek, s bar a nemesség egykori tekintélyébdél
és gazdasagi hatalmabol mar semmi nem maradt, lakoi fél-
tékenyen 6rzik az ancien régime szellemét.

Az egykori nemesség latszatéletének, hamis reprezenta-
lasanak kulon mvet szentelt: a Felvidék északkeleti me-
gyéjében, Sarosban (ahogy valahol irta: a magyar Gascogne-
ban) jatszod6 Gavallérok (1897) cim( kisregényt. A cim-
szerepld ,,gavallérok™ udvarhazak elszegényedett lakéi és
rokonaik, az 6seik otthonaba csak latogatdba vissza-vissza-
térd, szerény fizetésbdl €16 kishivatalnokok. Valamennyien
ugy tekintenek egymasra, mintha mindaz, ami az id6k soran
elveszett (birtok, vagyon, presztizs), még mindig megvolna,
de némelykor, innepi alkalmakkor, szlikségét érzik annak is,
hogy lassak, tapintsak e hajdani jémod kellékeit, s eljatsszak
a nagyvonalUsagot, gavallériat. llyenkor 6sszeadjak a porce-
lan- és ezlstnem(t, az ékszereket és diszruhakat, ideértve
arovid id6re inassa el6léptetett mindenes szolgak libériait, a
gondtalan gazdagsag kellékeit, hogy élvezzék azt a szerepet,
amelyet a multban betdlthettek, és vagyaik szerint a jelen-
ben is be kivannanak tolteni.

Mikszath nemesei felvidéki nemesek: sokszor szlovak vagy
lengyel eredet(i neveikben csak a nemesi y utal magyarsa-
gukra. De magyarra teszi 6ket csaladjuk multja, a valaha
élvezett nemesi kivaltsdgok s a nemesi 6sszetartozas emléke,
valamint a veszteségeiket enyhiteni igyekvd kormanyzat
hivatali elhelyezkedésiiket segitd joindulata. Ahogy Jokai
egyik félig szlovak, magyarul csak térve beszéld nemese
a nemesi el6jogok egyik legelszantabb védelmez6jeként mu-
tatkozik, ugyanugy lesz Mikszath felvidéki nemeseinek tébb-
sége a kdzéletben a magyar érdekek buzgoé védelmezdje,
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a magyar nyelv( oktatas rendithetetlen hive, mig hazi kdrben
esetleg kényelmesebbnek talalja a szlovak nyelv hasznalatat.

Ellentétben az udvarhazak vilagaval, a felvidéki varosok,
de még inkdbb avaroskak a kedélyes, bnmagaval megelége-
dett hétk6znapisag szinterei Mikszath mdveiben. Az ir6 so-
kaig tetszéssel, bar tagadhatatlan iréniaval figyeli a kisvarosi
életet, els6sorban a sajat sorsukrol valé dontés jogaval élni
akaro polgarokét, de vilagosan latja, és meg is mutatja, hogy
a varosi élet szabadsaga latszatszabadsag. Tudjak ezt tobb-
nyire maguk a Mikszath-hdsdk is, leszamitva a fiatalokat,
akiket még tobb szal fliz az ideakhoz, mint a realitdsokhoz.

A feudalis vilag megmaradt hatalmat még mindig eleve-
nen érz6 kisvarosi polgar éppugy megegyezésre torekszik,
hogy térvényben biztositott polgarijogainak nagy részét bir-
tokolhassa, mint ahogy a torténelmi szerepét vesztett nemes
is kész a legképtelenebb megalkuvéasokra, csakhogy meg-
6rizhesse latszattekintélyét. E megalkuvasok és kiegyezések
nyomai azutan megjelennek a nyelvben, az egymastol kol-
csOnzott beszédfordulatokban, a gesztusokban, a k6zszerep-
lések és a tarsasagi élet etikettjében. Kevert identitasu, s6t
identitaszavaros vilag a fels6-magyarorszagi varosok és kis-
varosok vilaga Mikszath szemében, amelyet még a rendi
vagy nemzeti alapu ideolégiak sem képesek egységesiteni.
Az évek el6rehaladtaval a Felvidék a halmozott - és tobb-
nyire elkend6zott - konfliktusok foldjét testesitette meg sza-
mara, ahol ugyan altalaban kertlik a végletes dsszeltko-
zéseket, némelykor mégis jévatehetetlen dolgok torténnek.

Utols6 regényében, Afekete marosban (1910) mar a varosi
(polgari) és vidéki (nemesi) mentalitas kibékithetetlen ellen-
téte jelenik meg, amely nemcsak feloldhatatlan konfliktu-
sokhoz vezet, hanem tragédiaba is torkollik. Afekete varos
torténete a felvidéki mualtban, a XV II. szazad fordulojan,
a Rakoczi-felkelés korili években jatszodik, kdzéppontjaban
azonban nem a nagy térténelmi események allnak, hanem
két rendithetetlen rendi 6ntudati ellenfél, a szepességi
szasz varos, L6cse polgarainak és a nemes Szepes varmegye
vezet6jének harca. Ez a regény tanlsagtétel - alegnagyobb
magyar politikai tisztanlaték egyike, szamos politikai szatira,
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regény, tarca és karcolat szerz6je, Mikszath Kalman élete
végeén illaziotlanul, szkepszissel vegyes kétségbeeséssel nézett
az ellentéteket csupan a felszinen —és sokszor ergszakosan
vagy Onaltaté médon —elrendez6 magyar élet jovdjére.

Haaz emberek és ajové iranti illGzidit sorrael is veszitette,
orok és valtozatlan maradt mindvégig a felvidéki taj, gyer-
mekkora vilaga iranti vonzalma. Regényeiben és elbeszé-
léseiben mindvégig ugyanolyan méltésaggal magasodnak
a kéklé messzeség hegyei, ugyanolyan éntérvényd nyuga-
lommal mennek a maguk utjan a folyok, susognak az erdék
és nyilnak aviragok, mint els6 sikeres felvidéki torténeteiben.
Mikszath e leirasai nem valtozatossagukkal ragadjak meg
az olvasét, hanem személyességukkel.

Mar idézett Mikszath-nekrolégjaban Krudy Gyula feltette
akérdést: ,,valéban olyan-e a Felvidék, amilyennek Mikszath
latta?”, pedig mintiré nagyon isjol tudta, hogy az igazi kérdés
nem ez. Hanem az, hogy ezutan vajon nem Mikszath sze-
mével latjuk-e orokké a Felvidéket?

Krady Gyulanak nagyon is sok mondanivaléja volt err6l
az utébbi, fel nem tett kérdésrél. Hiszen els6 nagyobb koz-
figyelemre méltatott regénye, Mikszath-parafrazisok gyuj-
teményeként is olvashatd. A podolini kisértet (1906) cim(
regény s a hozza kapcsolddé etlidnovelldk nemcsak felvidé-
ki meseanyagukban tartanak szoros rokonsagot a mikszathi
életmivel, hanem a zarvanyéletek bemutatasaban is. Es ta-
lan abban is, hogy Krady a polgari Iét titkos bensé megha-
sonlottsagat el6szér éppen a kdzépkori Felvidék varosainak
életét idézd torténeteiben jelenitette meg. De mar ezekben
az elbeszélésekben is ott munkaltak azok a személyes élmé-
nyek, amelyek az ir6 kés6bbi felvidéki témaju irasait oly fe-
lejthetetlentil egyénivé formaltak.

Podolin, e lengyel hatarszél kozeli varoska képét Krudy
emlékezete gyermekkora meghatarozé jelentéségl szin-
helyei k6zott 6rizte meg: tizéves kordban az itteni piarista
gimnaziumba és Iconviktusba irattdk be megkomolyodasat
remél6 szilei. Az évszazados lengyel fennhat6saglkézépko-
rias emlékei, a kédos hegyvidéki esték, a szokatlanul hosszu
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és kemény telek afféle mesés, vilagvégi hangulatot kelthettek
az alfoldi kisfidban. Minderr8l nemcsak az 1906 és 1910 k6zott
megformalt, a szepességi szinhelyekre almodott kézépkori
torténetek sora tanltskodik a Krudy-életmiben, hanem az
6ket kdvetd Szindbad-novellak els6, meghatarozé darabjai is.

Szindbad, az ironak ez a kolt6i alakmasa irodalmunk leg-
ismertebb és legktilondsebb hései kdzé tartozik, afféle 6rok
életd figura, aki 1911-es nagy siker( debutalasat kovetéen
végigkisérte Krudy palyajat. A csaknem szaz Szindbad-tor-
ténetet nemcsak a f6h6s személye tartja 6ssze, hanem az
utazas motivuma is. Szindbad szerelmi emlékei utan, az el-
veszitett mult nyomat keresve utazik, és talan nem meglepd,
hogy els6 Gtjai az els6 érzelmek szinhelyére, a Felvidékre,
Podolinba vezetnek.

Az emlékkeres6 utak - a dolog természete szerint - altala-
ban kisebb-nagyobb kidbrandulassal jarnak, 6roknek mutat-
kozik azonban a varoska alomszer( elzartsaga: az emberek
ugyan megoregedtek, de arégi hangulatok frissek és elevenek
maradtak. Ahogy valaha Mednyanszky baro, a preciz hiva-
talnok egy tutajat allomasait kdvetve szambavette a Felvidék
nyugati vidékének varait, varosait, falvait, gy csaknem szaz
évvel kés6bb Krudy, a legkoltéibb magyar elbeszélé emlékei
nyomaban haladva a lengyel hatar kozeli felvidéki varoskak
hangulatleltarat készitette el.

Iskola, kolostor, templom, cukraszda, kocsma - ezek a leg-
gyakoribb alloméasok Szindbad s mas Krudy-alakok felvidéki
nosztalgiaUtjain, meg persze a polgarhazak, amelyekben tisz-
tes csaladi élet zajlik és cserépkalyha duruzsol. Es csaknem
mindig, mint egy tavoli orosz kormanyzdésagban, hull a ho
(,akarpati héesésnek hangja van”- allitja az ir6), a kanyargds
hegyi utakon szankoék csilingelnek: mindenféle utazok ker-
getik ajo szerencsét vagy a mult emlékeit.

Kruady el6adasaban a felvidéki kisvarosok élete csondes,
almodozo, és olyannyira egyszer(, hogy a leghétkdznapibb
kereskedelmi utazo is titokzatos kalandorként tinik fol a hely-
beliek sigy végul 6nmaga el6tt is. Krady minduntalan hang-
stilyozza, hogy ez a vidék mindenféle értelemben a perifé-
rian helyezkedik el: multja nem magyar mult, nyelve kevert,
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s alengyel kiralyok varosa, Krakké Iényegesen kézelebb esik
hozza, mint Magyarorszag févarosa, Budapest.

A hatarszéli helyzet ténye egyszersmind sokatmondd, sokje-
lentésii metafora is Krudy szamara. Atutazék allomasa: egy-
szerre valosagos és alomszer@én tiinékeny hely. Masfel6l nézve
pedig egy tobb szaz éves életforma zarvanya és ,,szamiizottek™
renitens szerzetesek és pajkos kisdiakok kényszer( lakhelye.

Mar atizes évekbeli Krady-elbeszélésekben - s6t a korab-
biakban és A podolini kisérteiben is- a Felvidék mint emIék,
mint a képzeletben, mesében vagy legendaban megd&rzott
mult jelenik meg. S ebbdl a szempontb6l igazan mindegy,
hogy személyes vagy torténeti mualtrél, ategnaprdl vagy szaz
évekkel ezel6ttrél van-e szo.

Nem sejthette az ird, hogy kés6bb, a huszas években ez az
emlékjelleg kiilonds intenzitasratesz szert, hogy ekkor mar nem
Podolinig (vagy tovabb) kell utaznia a hatarszélre igyekvének.
A hatarok dsszezsugorodtak, s a Felvidék megsz(int Felvidék
lenni. Amint Csehszlovakia része lett, nevét is elvesztette,
magyar lakéi is Szlovenszkdnak nevezték. Amikor 1925-ben,
Aszakacskdnyv és ajatékosbolt cimi elbeszélésének hGseként
utoljara utaztatta kedvelt Szindbadjat Krady a Felvidékre,
a kissé megoregedett h6snek meghokkenve kellett tapasztal-
nia, hogy apromenadon ,,idegen nyelven beszélgettek kéri-
l6tte az dregasszonyok” Az 1930-ban megjelent Boldogult
Grfikoromban cim( regényében, ebben a hasonlithatatlan
remekm{(iben pedig mar agy all elénk a Felvidék és a felvidéki
- stegylk hozza, az egész tegnapi - magyar élet mint tar-
salgéasi téma. Valaha, nemrég, még valésag, most mar csak szo.

(1995)

Jegyzet

1Podolin egyike volt annak a tizenharom szepességi varosnak, amelyeket
Luxemburgi Zsigmond német-rémai csaszar egyszersmind magyar kiraly
pénzzavarba kerulve elzalogositott a lengyel kiralynal. Az d&tmenetinek
indul6 lengyel uralom végul is haromszaz évig tartott.
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